BG: UHCTPYKLINA 3A YIOTPEBA
EN: USER MANUAL
DE:GEBRAUCHSANWEISUNG
GR: OAHTIEZ XPHZHZ

RO: INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
ES: INSTRUCCIONES DE USO

IT: ISTRUZIONI PER L’USO

FR: NOTICE D’UTILISATION

RU: UHCTPYKLMSA MO NPUMEHEHUIO
SR: UPUTSTVO ZA UPOTREBU

HU: HASZNALATI UTMUTATO

NL: GEBRUIKERSHANDLEIDING

CZ: NAVOD K POUZITI

SK:NAVOD NA POUZITIE

MELO

S

MELO PINK - UN-QCO03; MELO MINT - UN-QCO3;
MELO ANIMALS - UN-QCO06

BG: CrbBaem 6aceitH ¢ 90 TonKku
EN: Foldable play ball pool with 90 balls
DE: Zusammenklappbares Ballebad mit 90 ballen
GR: Mtuocoopevn mioiva pe 90 pumaa
RO: Piscina pliabila cu 90 bile
ES:: Piscina plegable con 90 bolas
IT: Piscina pieghevole con 90 palline
FR: Piscine a balles pliable avec 90 balles
RU: CknagHowm 6acceitH ¢ 90 wapukamm
SR/MNE/BIH: Sklopivi bazen sa 90 kuglicama
HU: Osszehajthaté jatszégombmedence 90 labdaval
NL: Opvouwbaar ballenbad met 90 ballen
CZ: Skladaci bazének na hrani s 90 micky
SK: Skladaci hraci bazén s 90 loptickami



CrbBaHe M pa3rbBaHe Ha 6aceitHa;
Folding and unfolding the pool;
Zusammenklappen und ausklappen des bads;
AtmAwpa Kot EeSIMAwpa TNG owag;
Plierea si deplierea piscinei;
Plegado y desplegado de la piscina;
Piegare e ripiegare la piscina;

Plier et déplier la piscine;
CKknapbliBaHME U pacKknagbiBaHue bacceiHa;
Sklapanje i rasklapanje bazena;

A medence 6sszecsukasa és kinyitasa;
Het bad op- en uitvouwen;
Skladani a rozkladani bazénku;
Skladanie a rozkladanie bazéna




BG: CTbBAEM BACEWH C TOMKU

BAMHO! MNPOYETETE BHUMATE/IHO U 3AlMNA3ETE 3A BBAELLN CIMPABKWU. CbAbP}A
BAXHA UH®OPMALINA 3A YIOTPEBATA U MNOAAPBKATA HA MNPOAYKTA.
YNOTPEBA NO NPEAHA3SHAYEHUE

MpoAyKTbT € npegHa3HayeH 3a ynotpeba Ha 3aKpPUTO M OTKPUTO B AOMALLHWU YC/IOBUA.
MPoAyKTbT He e NpeAHa3HayveH 3a npodecnoHanHu uenn. MoaxogAaw, e 3a ynotpeba ot geua
Ha Bb3pacT 12+ meceua.

NPEAYNPEXAEHUA U NMPEMNOPBKU 3A BE3OINACHA YINOTPEBA
BHMMAHMUE!
*3a ynotpeba camo B AOMALLHW YyCNOBUA.
*/I3nCcKBa ce HaA30p OT Bb3pacTeH.
*[la He ce Nb/IHM C BOAA.
*/3non3BanTe NpoaykTa CaMoO BbPXy paBHaA M cyxa ocHoBa. Cna3Bamte pascTosiHWE OT
MUHUMYM 2 M CNPAMO CTEHW U BELLM, KaTo mebenun un apyru.
*[la ce na3n ganeye OT OrbH.
*CbbntogaBaliTe NPOAYKTHT Aa Ce OTBAPSA M 3aTBAPA CaMO OT Bb3PaCTHM nua.
*PelOBHO npoBepABaMTe NPOAYKTA 3a eBeHTyanHu nospean. lMNpu nospesa HeszabaBHO
npeycrtaHoBeTe U3MN0/JI3BaHETO Ha NPOAYKTa.

OMUCAHUE HA YACTUTE
1. CrbBaem baceiH; 2. LUBeTHU Tonku ¢ anameTtsbp 7 cm (90 6p).
CMBAHE U PA3MbBAHE HA BACEMHA — ®UTYPA A
1. Mpu crbBaHe Ha baceHa Tol TPAGBa Aa e nNpas3eH.
2. CrbHeTe ro Ha ABe No cpeaaTta, KakTo e MoKasaHo Ha ¢urypa 2.
3. MpoabnxeTe aa ro crbeate No ¢pabpu4HO yCTaHOBEHUTE MbHKU (BUKTE durypa 3).
4.[NpomeHeTe NOCOKATa Ha CrbHaTaTa YacT, 3a A4a Ce NPUNoKpue.
YBepeTe ce, Ye Npu pasrbBaHe CU/IaTa Ha ONbBaHe He NPUYNHABA LLETW.
NMOYUCTBAHE U NOAAPBXKKA

*[la He ce nepe B NepasHa MalwwnHa. [loyncTeanmTe NPOAYKTa C MEKa, BNaXKHa Kbpna. Tonkute
Ce U3MMBAT CbC CanyH U BOAA, C/ied, KOEeTo Ce n3cylaBaT gobpe.
*He n3nonsBaiiTe CUAHM NOYUCTBALLM NPENapaTU U NpenapatM c abpasmMBHU YacTULUM, 33 43
NOYMNCTUTE NPOAYKTA.
*[la ce CbxpaHABA Ha CyXO W MPOBETPUBO MACTO. [pbXKTe Aaned OT NPeKku U3TOYHMUM Ha
TON/IMHA — OTKPMUT OrbH, OTONAUTENHWU ypeau U roTBapCKku ypeau. lasete urpadvkata or
HEeraTMBHOTO Bb34EMNCTBME Ha BBbHLWHM PAaKTOPU KATO NpPsika CAbHYEBA CBET/IMHA, AbXKA U
CHAr.
CbcraB Ha bacerHa: nonuvectep. CbcTaB Ha TonKute: noauvnponuneHd (PP). M3non3saHute
60u 1 cypoBuHM ca 6e30nacHM 3a YOBELLKOTO 34paBe.
MpoAyKTBT e npoeKTMpaH W npousBeAeH B CbOTBETCTBME C WM3UCKBAaHMATA Ha
XapMOHM3UpPaHUTe eBponeicku ctaHgaptu: EN 71-1:2014+A1:2018; EN 71-2:2020; EN 71-
3:2019+A1:2021.

lMpouseedeHo 3a MONI TOYS

Mpouszeodumen u BHocumen: Mouu Tpeirg 00/,

Aodpec: bvnzapus, 2p. Cogpus, ke. Tpebuu, yn. ,,[ono“ 1
Ten.: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg


http://www.moni.bg/

EN: FOLDABLE PLAY BALL POOL

IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE. THE USER MANUAL
CONTAINS IMPORTANT INFORMATION ON THE CORRECT USE AND MAINTENANCE OF THE
PRODUCT.
INTENDED USE
The product is intended for indoor and outdoor use in domestic conditions. The product is
not intended for professional use. Suitable for use by children aged 12+ months.
SAFETY INSTRUCTIONS AND WARNINGS
WARNING!
*Only for domestic use.
*Adult supervision required.
* Do not fill with water.
*Use the product only on a flat, dry base. Maintain a minimum distance of 2 m from walls and
objects such as furniture etc.
*Keep away from fire.
*Ensure that the product is only stretched and folded by adults.
*Check the product regularly for possible damage. In the event of damage, discontinue use of
the product immediately.
DESCIPTION OF THE PARTS
1. Foldable pool; 2. Colored balls with a diameter of 7 cm (90 pcs).
FOLDING AND UNFOLDING THE POOL - FIGURE A
1. When the pool is folded it should be empty.
2. Fold it in half in the middle as shown in figure 2.
3. Continue to fold it along the factory established folds (see Figure 3).
4.Change the direction of the folded part to overlap.
Ensure that the tension force does not cause damage when unfolding.
MAINTENANCE AND CLEANING
*Do not machine wash. Clean the product with a soft damp cloth. Wash the balls with a soap
and water, rinse and dry well.
*Do not use aggressive detergents, or abrasive products to clean the product.
*Store in a dry and ventilated place. Keep away from direct heat sources — open fire, heaters
and cooking appliances. Protect the toy from the negative effects of external factors such as
direct sunlight, rain and snow.
Pool made of: polyester. Balls made of: polypropylene (PP). The used dyes and raw materials
are safe for the human health.
The product is designed and manufactured in accordance with the requirements of
harmonized European standards: EN 71: EN 71-1: 2014+A1: 2018; EN 71-2:2020; EN 71-
3:2019+A1:2021.

Made for MONI TOYS;

Manufacturer and Importer: Moni Trade Ltd.
Address: 1 Dolo Str, Sofia, Bulgaria

Tel.: +359 2 936 07 90; Web: www.moni.bg
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DE: ZUSAMMENKLAPPBARES BALLEBAD

WICHTIG! SORGFALTIG DURCHLESEN UND FUR ZUKUNFTIGE INFORMATION
AUFBEWAHREN. ENTHALT WICHTIGE INFORMATIONEN FUR DIE NUTZUNG UND
INSTANDHALTUNG DES PRODUKTS.
VERWENDUNG UND ZWECKBESTIMMUNG
Das Produkt ist fir den Innen- und AuBenbereich zu Hause bestimmt. Das Produkt ist nicht
fir den professionellen Gebrauch bestimmt. Es ist fir die Verwendung durch Kinder ab 12
Monaten geeignet.
WARNHINWEISE UND EMPFEHLUNGEN FUR DIE SICHERE VERWENDUNG.
WARNUNG!
* Nur fiir den Hausgebrauch.
*Beaufsichtigung durch einen Erwachsenen erforderlich.
*Nicht mit Wasser fillen.
*Von Feuer fernhalten.
*Verwenden Sie das Produkt nur auf einer ebenen Flache. Halten Sie einen Abstand von
mindestens 2 m zu Wanden und Gegenstanden wie Mdbeln und anderen ein.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen auf- und zugeklappt wird.
*Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf mégliche Schiaden. Im Falle einer Beschidigung
stellen Sie die Verwendung des Produkts sofort ein.
BESCHREIBUNG DER TEILE
1. Zusammenklappbares Pool/Bad; 2. Bunte Béalle mit einem Durchmesser von 7 cm (90
Stiick).
ZUSAMMENKLAPPEN UND AUSKLAPPEN DES BADS - ABBILDUNG A
1. Beim Zusammenklappen des Pools/Bads muss dieser leer sein.
2. Falten Sie es in zwei Halften, wie in Abbildung 2 gezeigt.
3. Falten Sie es weiter entlang der werksseitig angebrachten Falten (siehe Abbildung 3).
4. Andern Sie die Richtung des gefalteten Teils, sodass er sich iiberlappt.
Achten Sie darauf, dass im aufgeklappten Zustand die Zugkraft keine Schaden verursacht.
PFLEGE UND INSTANDHALTUNG
* Nicht maschinenwaschbar. Das Produktion Mit einem weichen, feuchten Tuch reinigen. Die
Balle werden mit Wasser und Seife gewaschen und anschlieBend griindlich getrocknet.
*Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine starken Reinigungsmittel oder
Reinigungsmittel mit scheuernden Partikeln.
*Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und bellfteten Ort. Halten Sie das Produkt von
direkten Warmequellen fern — offenem Kamin, Heizgeraten und Kochherden. Schiitzen Sie
das Spielzeug vor den negativen Auswirkungen &dulBerer Faktoren wie direkter
Sonneneinstrahlung, Regen und Schnee.
Zusammensetzung des Bades: polyester. Zusammensetzung der Balle: polypropylen (PP).
Die verwendeten Farben und Rohstoffe sind unbedenklich fir die menschliche Gesundheit.
Das Spielzeug erfiillt die allgemeinen und besonderen Anforderungen der harmonisierten

europaischen Normen der Reihe EN 71: EN 71-1: 2014+A1: 2018; EN 71-2:2020; EN 71-
3:2019+A1:2021. HERGESTELLT FUR MONI TOYS; Hersteller: Moni Trade GmBH

Anschrift: Bulgarien, Sofia, Wohnviertel Trebich, Dolo Str.1 Tel.: 00 359 2/

936 07 90; web: www.moni.bg

Ce])
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GR: NTY2ZZOMENH NIZINA ME MNAAA

ZHMANTIKO! AIABAITE [1POZEKTIKA KAI @YAAZTE T[IA MEAAONTIKEEX ANAQ@OPE:.
MEPIEXEI SHMANTIKEE MAHPO®OPIES XPHEHZ KAl 5YNTHPHZHZ TOY MPOIONTOS.
NMPOBAENMNOMENH XPHzH
To mpoidov mpooplletal yla Xprion O €0WTEPLKOUG Kal €EWTEPLKOUG XWPOUG OTO OTtitl. To
Tpoidv Oev mpoopiletal yla enayyeApatiky xpnon. Eival katdAAnAo ywa xprion amo modid
NALKLOG 12+ pnvwv.
MPOEIAONOIHZEIZ KAI ZYZTAZEIZ A AZDAAH XPHZH
MPOZOXH!
* Movo yLa owKlakn xpnon.
sAntateital emtifAePn amo eviAika.
*Mnv yeuilete pe vepo.
*Makpld ano ¢wrLd.
*XPNOLUOTIOLAOTE TO MPOLOV Hovo o€ eminmedn emupavela. Kpatriote anodotacn TOUAdxLoTov 2
m ard TOLYOUG KAl OVTIKELUEVA OTIWG ETLITAQL KOl GAAQL.
*BePalwBOeite 6tL T Mpoiodv EeSuTAwveTAL Kol SUTAWVETAL LOVO Ao EVAALKEG.
*EAEYXETE TAKTIKA TO TIPOTIOV yLa TBaVECG {NULEC. e mepimTwon {NULAG, OTAUATAOTE AUECWE
TN XPron Tou poiovToc.
NEPITPA®H TQON MEPQN
1. Ntuooopevn Tuoiva: 2. Eyxpwueg UMAAEG pe Stapetpo 7 cm (90 tuy).
AINAQMA KAI ZEAINAQMA THZ NIZINAZ - EIKONA A
1. Otav dutAwvete tnVv noiva, peneL va eivat adeta.
2. AutAwote TN otn péon onwg daivetal otnv Ewova 2.
3. Zuveyiote va TN SUTAWVETE KOTA UNKOG TWV EPYOCTACLOKWY TITUXWV (BA. €lkova 3).
4. AN\G€te TNV kKatevBuvon Tou SUTAWUEVOU TUNUOTOG WOTE VA ETUKAAUTITETAL.
BeBalwBeite otL 0ty EeSMAWOEL, n dUvaun epeAkuopov Sev pokaAel TnuLd.
KAOAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH
*Mnv mAgévete oto mAuvinplo. KaBapiote to mpoiov pe eva palakd, vypo mavi. Ou UndAeg
TIAEVOVTOL LE CATIOUVL KL VEPO KOL OTN CUVEXELQ OTEYVWVOVTOL KOAQL.
*Mn XPNOLUOTIOLELTE LOXUPA OTTOPPUTIAVTLKA ] AMOPPUTTAVTLKA HE AELAVTLIKA cwlaTidla yia va
kaBapioete to mpoiov.
*Na ¢uldooetal oe Enpd Kal agpl{opevo pEpoC. Makpld amd Apeceg mMnyEg Bepuotntag -
aVOLXTEG PAOYEG, OEPUAOTPEG KAL CUCKEVUEG POYELPEUATOG. MpooTtatéPte To mayvidL anod tnv
apvnTIKA emibpaon eEWTEPLKWV TTAPAYOVIWY OMWE TO APECO NAlakd dwg, n Ppoxn Kal To
XLOVL.
Z0vBeon tNg Tuoivag: ToAueotépag. ZUvOeon Twv pndAwv: moAumpornuAévio (PP). Ta
XPWHATA KAl Ol TTPWTEG VAEG TTOU Xpnotpomnotlolvtal eivat acdaln yia tnv avBpwrtivn vyeia
To mayvidt MAnpol TG YEVIKEG Kol ELOLKEG OMALTAOEL] TWV EVAPHOVICHEVWV EVPWTIOIKWV
npotunwv tng oelpag EN 71: Boulyapiko Kpatiké MNpdtumo EN 71-1:2014+A1: 2018; EN 71-
2:2020-; EN 71-3:2019+A1:2021.

Kataoksuaopévo yioa MONI TOYS

Kataoksuaothg kot eloaywy£ag: Moni Trade Ltd.,
AwevBuvon: BouAyapia, 2odLa, Trebich, 1 Dolo Str.,
TnAédwvo: 003592/936 07 90, wotoceAida: www.moni.bg
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RO: PISCINA PLIABILA CU BILE

IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE! CONTINE
INFORMATII IMPORTANTE PENTRU UTILIZAREA SI INTRETINEREA CORECTA A PRODUSULUI!
UTILIZARE CONFORM DESTINATIEI
Produsul este destinat spre utilizare in interior si exterior in conditii la domiciliu. Produsul nu
este destinat pentru scopuri profesionale. Este potrivit pentru utilizare de catre copiii cu

varsta 12+ luni.
PENTRU SIGURANTA COPILULUI DUMNEAVOASTRA
ATENTIE!
*Numai pentru uz casnic.
*Este necesara supravegherea unui adult.
*Nu umpleti cu apa.
*A se tine departe de foc.
*Folositi produsul numai pe suprafata plana. Pastrati o distanta de cel putin 2 m fata de
pereti si obiecte, precum mobilier si altele.
*Asigurati-va ca produsul este depliat si pliat numai de catre adulti.
*Verificati in mod regulat produsul pentru eventuale daune. In caz de deteriorare, opriti
imediat utilizarea produsului.
DESCRIEREA COMPONENTELOR
1. Piscina pliabila; 2. Bile colorate cu diametru 7 cm (90 buc).
PLIEREA SI DEPLIEREA PISCINEI - FIGURA A
1. La plierea piscinei, aceasta trebuie sa fie goala.
2. Pliati la jumatate asa cum este aratat in figura 2.
3. Continuati sa pliati de-a lungul pliurilor stabilite din fabrica. (vezi figura 3).
4. Schimbati directia partii pliate pentru a se suprapune.
Asigurati-va ca la depliere forta de tractiune nu provoaca daune.
CURATARE SI INTRETINERE
*A nu se spala in masina de spalat. Curatati produsul cu o carpa moale si umeda. Bilele se
spala cu apa si sapun, dupa care se usuca bine.
*Nu utilizati detergenti puternici si solutii cu particule abrazive pentru a curata produsul.
*A se pastra intr-un loc uscat si ventilat. Tineti departe de surse directe de caldura - flacari
deschise, aparate de incalzit si aparate de gatit. Protejati jucaria de impactul negativ al
factorilor externi, cum ar fi lumina directa a soarelui, ploaie si zapada.
Compozitia piscinei: poliester. Compozitia bilelor: polipropilena (PP).Vopselele si materiile
prime utilizate sunt sigure pentru sanatatea umana.
Jucaria este in conformitate cu cerintele generale si specifice ale standardelor europene
armonizate din seria EN 71: EN 71-1: 2014+Al: 2018; EN 71-2:2020; BDS 71-
3:2019+A1:2021.

Fabricat pentru MONI TOYS;

Producator si importator: Moni Trade Ltd.

Adresa: Bulgaria, Sofia, Trebich, Str. Dolo nr. 1,

Numdir de telefon: +359 2 936 07 90; Site: www.moni.bg
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ES: PISCINA PLEGABLE CON BOLAS

iIMPORTANTE! LEA ATENTAMENTE Y CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA. CONTIENE
INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL USO Y MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO.
USO PREVISTO
El producto esta destinado a un uso interior y exterior en condiciones domeésticas. El
producto no esta destinado a fines profesionales. Apto para ninos mayores de 12 meses.
REGLAS Y RECOMENDACIONES PARA UN USO SEGURO
iADVERTENCIA
*Solo para uso doméstico
*Es necesaria la vigilancia de una persona adulta.
*No llenar con agua.
*Mantener lejos del fuego.
*Utilice el producto Unicamente sobre una base plana. Mantenga una distancia minima de 2
m de las paredes y objetos como muebles, etc.
*Asegurese de que el producto sdélo sea estirado y plegado por adultos.
*Compruebe periddicamente el producto para detectar posibles dafos. En caso de dafios,
interrumpa inmediatamente el uso del producto.
DESCRIPCION DE LAS PIEZAS

1. Piscina plegable; 2. Bolas de colores de 7 cm de diametro (90 unidades).

PLEGADO Y DESPLEGADO DE LA PISCINA - FIGURA A
1. Cuando se pliega la piscina, debe estar vacia.
2. Déblelo por la mitad como se muestra en la figura 2.
3. Continue doblandolo a lo largo de los pliegues establecidos de fabrica (véase la figura 3).
4.Cambie la direccion de la parte doblada para solaparla.
Asegurese de que al desplegarlo la fuerza de tensién no cause dafos.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

*No lavar en maquina. Limpie el producto con un pano suave y humedo. Las bolas se lavan
con agua y jabon y luego se secan bien.
*No utilice detergentes fuertes ni particulas abrasivas para limpiar el producto.
*Almacenar en un lugar seco y ventilado. Mantener alejado de fuentes directas de calor:
llamas abiertas, calefactores y aparatos de cocina. Protege el juguete de los efectos negativos
de factores externos como la luz solar directa, la lluvia y la nieve.
Composicion de la piscina: poliéster. Composicion de las bolas: polipropileno (PP). Las
pinturas y materias primas utilizadas son seguras para la salud humana.
El juguete cumple con los requisitos generales y especificos de los estandares europeos
armonizados de la serie EN 71: EN 71-1: 2014+A1l: 2018; EN 71-2:2020; EN 71-
3:2019+A1:2021.

PPRODUCIDO PARA MONI TOYS

Productor: Moni Trade LTD;

Direccion: Bulgaria, Sofia, Trebich, ul. Dolo 1
Tel.: +359 2/ 936 07 90; web: www.moni.bg
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IT: PISCINA PIEGHEVOLE CON PALLINE

IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTI FUTURI.
CONTIENE IMPORTANTI INFORMAZIONI SULL'USO E LA MANUTENZIONE DEL PRODOTTO.

UTILIZZO PREVISTO
Il prodotto e destinato all'uso interno ed esterno in condizioni domestiche. Il prodotto non &
destinato a scopi professionali. Adatto all'uso da parte di bambini di eta superiore ai 12 mesi.

REGOLE E RACCOMANDAZIONI PER UN USO SICURO
AVVERTENZA!
*Solo per uso domestico.
*E’ richiesta la sorveglianza di un adulto.
*Non riempire d'acqua.
*Tenere lontano dal fuoco.
*Utilizzare il prodotto solo su una base pianeggiante. Mantenere una distanza minima di 2 m
da pareti e oggetti come mobili, ecc.
*Assicurarsi che il prodotto venga dispiegato e piegato solo da persone adulte.
*Controllare regolarmente il prodotto per verificare la presenza di eventuali danni. In caso di
danni, interrompere immediatamente |'uso del prodotto.
DESCRIZIONE DEI COMPONENTI
1. Piscina pieghevole; 2. Palline colorate con diametro di 7 cm (90 pezzi).
PIEGARE E RIPIEGARE LA PISCINA - FIGURA A
1.Quando la piscina viene piegata, deve essere vuota.
2.Piegatela a meta nel mezzo, come mostrato nella Figura 2.
3.Continuare a piegarla lungo le pieghe stabilite in fabbrica ( vedi Figura 3).
4.Cambiare la direzione della parte piegata in modo che si sovrapponga.
Assicurarsi che quando si dispiega la forza di tensione non provochi danni.
PULIZIA E MANUTENZIONE

*Non lavare in lavatrice. Pulire il prodotto con un panno morbido e umido. Lavare le palline
con acqua e sapone, quindi asciugare accuratamente.
*Non utilizzare detergenti forti o contenenti particelle abrasive per pulire il prodotto.
*Conservare in un luogo asciutto e ventilato. Tenere lontano da fonti di calore dirette -
fiamme libere, caloriferi e apparecchi di cottura. Proteggere il giocattolo dagli effetti negativi
di fattori esterni quali luce solare diretta, pioggia e neve.
Composizione della piscina: poliestere. Composizione delle palline: polipropilene (PP). Le
sostanze vernicianti e le materie prime utilizzate sono innocue per la salute umana.
Il giocattolo & conforme ai requisiti generali e specifici delle norme europee armonizzate
della serie EN 71: EN 71-1: 2014+A1: 2018; EN 71-2:2020; EN 71-3:2019+A1:2021.

PRODOTTO PER MONI TOYS
Produttore: Moni Trade LTD
Indirizzo: Bulgaria, Sofia, qre Trebich - via Dolo 1; Tel .: +359 2/ 936 07 90; web: www.moni.bg
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FR: PISCINE A BALLES PLIABLE

IMPORTANT ! LISEZ ATTENTIVEMENT LA NOTICE D’UTILISATION ET CONSERVEZ-LA POUR
REFERENCE ULTERIEURE. CETTE NOTICE CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES SUR
L’UTILISATION CORRECTE ET ’ENTRETIEN DU PRODUIT.
USAGE PREVU
Le produit est congu pour un usage intérieur et extérieur au domicile. Le produit n’est pas
destiné a un usage professionnel. |l convient aux enfants agés de 12 mois et plus.
REGLES ET RECOMMANDATIONS POUR UNE UTILISATION SURE
ATTENTION! AVERTISSEMENT!
*Réservé a un usage familial.
* La surveillance d’un adulte est nécessaire.
*Ne pas remplir d'eau.
*Tenir loin du feu.
*Utilisez le produit uniquement sur une surface plane. Gardez une distance d’au moins 2 m
des murs et des objets tels que les meubles et autres.
*Veillez a ce que le produit soit déplié et plié uniguement par des adultes.
*\Vérifiez régulierement le produit pour détecter d’éventuels dommages. En cas de dommage,
arrétez immédiatement d’utiliser le produit.
DESCRIPTION DES PIECES
1. Piscine pliable ; 2. Balles colorées d’un diamétre de 7 cm (90 unités).
PLIER ET DEPLIER LA PISCINE - FIGURE A
1. Lors du pliage de la piscine, celle-ci doit étre vide.
2. Pliez-la en deux comme illustré a la figure 2.
3. Continuez a la plier le long des plis d’usine (voir la figure 3).
4. Changez la direction de la partie pliée pour qu’elle se chevauche.
Assurez-vous que, lors du dépliage, la force de traction ne cause aucun dommage.
NETTOYAGE ET ENTRETIEN
*Ne pas laver en machine. Nettoyez le produit avec un chiffon doux et humide. Les balles sont
lavées a lI'eau et au savon, puis soigneusement séchées.
*Pour nettoyer le produit, n'utilisez pas de détergents puissants ou de détergents contenant
des particules abrasives.
*A stocker dans un endroit sec et aéré. Tenir a 'écart des sources de chaleur directes - feu
ouvert, appareils de chauffage et appareils de cuisson. Protégez le jouet de I'impact négatif
de facteurs externes tels que la lumiéere directe du soleil, la pluie et la neige.
Composition de la piscine : polyester. Composition des balles : polypropyléne (PP). Les
peintures et les matieres premieres utilisées sont sans danger pour la santé humaine.
Le jouet répond aux exigences générales et spécifiqgues des normes européennes
harmonisées de la série EN 71 : EN 71-1: 2014+A1: 2018; EN 71-2:2020; EN 71-
3:2019+A1:2021.
FABRIQUE POUR LA MARQUE MONI TOYS
Fabricant et importateur : Moni Trade OOD

Adresse : Bulgarie, Sofia, Trebich, 1 rue Dolo
Numéro de téléphone : 02/ 936 07 90 ; Web :www.moni.bg


http://www.moni.bg/

RU: CKNAQHOW BACCEMH C LUAPUKAMMU

BAXHO! BHUMATE/IbHO [IPOYUTAUTE U COXPAHUTE [N [AAJIbHEULLErO
UCIMNOJ/Ib30OBAHNA. COLEPUT BAMHYIO UHPOPMALUUIO OB WUCIOJ/Ib3OBAHUU U
OBC/IYXUBAHUU TPOAYKTA.
MCNONb30OBAHUE MO HASHAYEHUIO
MpoayKT npegHa3HayeH ANA BHYTPEHHEr0 M HaPYXXHOFO WCMNONb30BaHMA B AO0MALLUHUX
ycnosusax. MpoaykT He npegHasHavyeH ana npodeccroHanbHbiXx Uenen. Moaxogut ana
MCNONb30BaHMA AeTbMU B BO3pacTe OT 12 mecAues.
APEAYNPEXAOEHMA U PEKOMEHOALWU NO BESONACHOMY UCNOJ/1Ib30OBAHUIO
BHMMAHMUE!
*TONbKO AN1A AOMALLUHErO UCNO/Ib30BaHMA.
*TpebyeTcs NPUCMOTP B3POC/bIX.
*He HanonHATL BOAOMN.
*XpaHWTb BAANAM OT OTHA.
*Mcnonb3yinTe NPOAYKT TONbKO HA POBHbIX MOBEPXHOCTAX. [loaaeprKmMBanTe pacctosHue He
MeHee 2 M OT CTeH M NpeaMeTOB, TaKMX Kak mebenb u apyrue.
*CKlagblBaHMe M PacKNaablBaHNE HYXKHO BbINMOMHATCA TO/bKO B3POC/IbIM.
*PerynApHo npoBepAiTe U34eNMe Ha Ha/AMYMe BO3MOMKHbIX MNOBpexAeHWn. B cnyyae
noBpeXaeHMA HeMeaIeHHO NPeKpPaTUTe NCNOAb30BaHME MPOAYKTa.
OMWUCAHUE YACTEMN
1. CknagHowm 6acceiH; 2. LiBeTHble wapuku gnameTtpom 7 cm (90 wrT).
CKNAQbIBAHUE U PACKNAObIBAHUE BACCEMHA — PUCYHOK A

1. Mpw cknagbiBaHMM 6acceHa OH A0NXKeH BbITb NYCTbIM.
2. CnoXuTe ero nonosam B cepeamHe, Kak NoKa3aHo Ha PUCYHKe 2.
3. Mpoaonkante cKNaabiBaTb €ro BAOAb YCTAHOBNEHHbIX HA 3aBOAE CKMAAOK (CM. PUCYHOK 3).
4. U3meHUTe HanpaBaeHMe C0XKEHHOM YacTn Ha NepekpbITHe.
Yb6eanutecb, 4TO NpU Pa3BoOPAYMBAHUMN YCUINE HATANKEHWUA HE Bbi3blBAaET NOBPEXKAEHUN.

OUYUCTKA U OBC/TYKUBAHME
*[lpoTnpaTb Usgenne MArkom BAaXKHOW TKaHblO. KpbIlWwKa cTUpaeTca Ha HM3KUX obopoTax npu
30 °C. lWapuKn npombiBaTb BOAOM C MbIIOM, 3aTEM XOPOLLIO BbICYLLUTb.
*He uMcnonb3oBaTb CW/bHble MOKOWME CpPeacTBa M MOMLWMe cpeactBa € abpasmBHbIMMK
YacTULLAMM AN OYUCTKU NPOAYKTA.
*XpaHUTb B CyXOM W MpoBeTpMBaeMom mecTe. bepeyb OT NPAMbIX UCTOYHWMKOB Tenna —
OTKPbITOrO OFHS,, OTOMUTENbHbIX NPMOOPOB U KYXOHHbIX MPMOOPOB. 3aWUTUTE UFPYLLKY OT
HeraTMBHOIO BO34ENCTBMNA BHELWHMX GPAKTOPOB, TAKMX KaK NPSAMbIE CO/THEYHbIE NTY4M, AOXKAb U
CHer.
Cocras 6acceiHa: nonunactep. Coctas wapuKkos: nonmnponunen (MM). Ucnonbayemble Kpacku
“ cbipbe 6e30nacHbl ANA 340P0BbA YeNoBeKa.
MUrpywka coorBetrcTtByer obwum u cneundpuueckum TpeboBaHMAM FapMOHMU3UPOBAHHDbIX
eBponemckux craHaaptos cepuu EN 71: EN 71-1: 2014+A1: 2018; EN 71-2:2020; EN 71-

3:2019+A1:2021. U3roTOBJIEHO 4/171 MONI TOYS
lMpouszsodumens: MoHu Tpeiig 00/,
Adpec: boneapus, 2. Cogpus, ke. Tpebuy - yn. Jono 0. 1
Ten .: 02/936 07 90; se6: www.moni.bg


http://www.moni.bg/

SR/MNE/BIH: SKLOPIVI BAZEN SA KUGLICAMA

VAZNO! PROCITAJTE PAZLJIIVO | SACUVAITE ZA BUDUCE REFERENCE. SDRZI VAZNE
INFORMACIJE ZA UPOTREBU | ODRZAVANJE PROIZVODA.
UPOTREBA PREMA NAMENI
Proizvod je namenjen za upotrebu na otvorenom ili u zatvorenom prostoru u domacim
uslovima. Proizvod nije namenjen za profesionalnu upotrebu. Pogodan je za upotrebu od
dece uzrasta od 12+ meseci.
PRAVILA | PREPORUKE ZA BEZBEDNU UPOTREBU
UPOZORENIJE!
*Samo za kuénu upotrebu.
* Potreban je nadzor odrasle osobe.
*Nemojte puniti vodom.
*Drzati dalje od vatre.
*Koristite proizvod samo na ravnom terenu. Drzite rastojanje od najmanje 2 m od zidova i
predmeta kao Sto su namestaj i drugi.
*Vodite ra¢una da se rasklapanje i sklapanje proizoda obavlja samo od odrasle osobe.
*Redovno proveravajte proizvod za eventualna osSte¢enja. U slucaju osteéenja, odmah
prestanite da koristite proizvod.
OPIS DELOVA
1. Sklopivi bazen; 2. Loptice u boji pre¢nika 7 cm (90 kom).
SKLAPANIJE | RASKLAPANJE BAZENA — SLIKA A

1. Prilikom sklapanja bazena, on mora biti prazan.
2. Preklopite ga na sredini kako je prikazano na slici 2.
3. Nastavite da ga preklapate duz fabrickih nabora (pogledajte sliku 3).
4. Promenite smer presavijenog dela da bi se preklapio.
Uverite se da tokom rasklapanja sila zatezanja ne izaziva osStecenja.

CISCENJE | ODRZAVANJE
*Ne treba da se pere u ve$ masini. Cistite proizvod mekom vlaznom krpom. Kuglice perite
sapunom i vodom, a onda ih dobro osusite.
*Nemojte koristiti jake deterdzente i deterdZzente sa abrazivnim Cesticama.
*Skladistite na suvom i provetrivom mestu. Drzite dalje od direktnih izvora toplote -
otvorenog plamena, grejalica i uredaja za kuvanje. Zastitite igracku od negativnog uticaja
spoljasnjih faktora kao Sto su direktna sunceva svetlost, kisa i sneg.
Sastav bazena: poliestera. Sastav kuglica: polipropilen (PP). Koris¢ene boje i sirovine su
bezbedne za ljudsko zdravlje.
Igracka ispunjava opste i specifiche zahteve uskladenih evropskih standarda serije EN 71:
EN 71-1: 2014+A1: 2018; EN 71-2:2020; EN 71-3:2019+A1:2021.

PROIZVEDENO ZA MONI TOYS

Proizvodac: Moni Trejd D.0.0. (MoHnu Tpeiig 004)
Adresa: Bugarska, Sofija, Naselje Trebic, Ulica Dolo 1
(Bbvarapusa, rp. Codumsa, Ke. Tpebuy, ya. flono 1)

TEL.: 02/ 936 07 90; www.moni.bg


http://www.moni.bg/

HU: OSSZEHAJTHATO JATSZOGOMBMEDENCE

FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG KESOBBI HIVATKOZASHOZ. FONTOS
TERMEKHASZNALATI ES KARBANTARTASI INFORMACIOKAT TARTALMAZ.
RENDELTETESSZERU HASZNALAT
A termék beltéri és kultéri otthoni haszndlatra készilt. A termék nem professzionalis
hasznalatra késziilt. 12 honaposnal idésebb gyermekek szdmara alkalmas.
FIGYELMEZTETESEK ES AJANLASOK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ
FIGYELEM!
*Csak haztartasi hasznalatra.
*Felnbtt felligyelete szlikséges.
*Ne toltse fel vizzel.
*A terméket csak vizszintes talajon hasznalja. Tartson legalabb 2 m tavolsdgot a falaktdl és
targyaktol, példaul butoroktdl és egyéb targyaktol.
*Tartsd tavol a tlizt6l.
*Ugyeljen arra, hogy a terméket csak felnSttek hajtsdk szét és szereljék ssze.
*Rendszeresen ellendrizze a terméket esetleges sériilések szempontjabdl. Sériilés esetén
azonnal hagyja abba a termék hasznalatat.
ALKATRESZEK LEIRASA

1. Osszehajthaté medence; 2. Szines labddak, 7 cm dtmérével (90 db).

A MEDENCE OSSZECSUKASA ES KINYITASA — A ABRA
1. A medence 6sszecsukasakor annak Gresnek kell lennie.
2.Hajtsa félbe kdzépen, ahogyan a 2. dbran lathato.
3.Folytassa a hajtogatdst a gyarilag kialakitott hajtasok mentén (lasd a 3. abrat).
4.Valtoztassa meg az 6sszehajtott rész iranyat, hogy fedjék egymast.
Ugyeljen arra, hogy a feszit6er8 ne okozzon sériilést a kihajtas soran.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

*Ne mossa mosogépben! A terméket puha, nedves ruhaval tisztitsa meg. A labdakat
szappanos vizzel mossa le, oblitse le és szaritsa meg alaposan.
*Ne hasznaljon erds vagy surold hatasu részecskéket tartalmazd tisztitdszert a termék
tisztitasahoz.
*Szdraz és szell6z6 helyen tarolandd. Tartsa tavol kozvetlen héforrasoktdl - nyilt langtdl,
f(itGtestektsl és fozéberendezésektsl. Ovja a jatékot az olyan kiilsé tényezdk negativ
hatasatdl, mint a kdzvetlen napfény, esé és ho.
A medence Osszetétele: poliészter. A golydk 6sszetétele: polipropilén (PP). A felhasznalt
festékek és alapanyagok biztonsagosak az emberi egészségre.
A terméket a harmonizalt eurdpai szabvanyok kovetelményeinek megfelel6en tervezték és
gyartottak: EN 71-1:2014+A1:2018; EN 71-2:2020; EN 71-3:2019+A1:2021.

MONI TOYS-részére késziilt

Gyadrto és importér: Moni Trade OOD

Cim: Bulgdria, Szdfia, Trebich negyed, Dolo utca 1.
Tel.: 02/ 936 07 90; Weboldal: www.moni.bg


http://www.moni.bg/

NL: OPVOUWBAAR BALLENBAD

BELANGRIJK! LEES AANDACHTIG EN BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK. HET
DOCUMENT BEVAT BELANGRIIKE INFORMATIE OVER HET CORRECTE GEBRUIK EN
ONDERHOUD VAN HET PRODUCT.
BEOOGD GEBRUIK
Het product is bedoeld voor binnen- en buitengebruik thuis. Het product is niet bedoeld voor
professioneel gebruik. Het product is geschikt voor gebruik door kinderen ouder dan 12
maanden.
REGELS EN AANBEVELINGEN VOOR VEILIG GEBRUIK
WAARSCHUWING!
*Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik.
*Toezicht door volwassene vereist.
*Niet vullen met water.
* Niet bij open vuur houden.
*Gebruik het product alleen op een vlakke ondergrond. Houd minimaal 2 meter afstand van
muren en voorwerpen zoals meubels en dergelijke.
*Zorg ervoor dat het product alleen door volwassenen wordt uit- en opgevouwen.
*Controleer het product regelmatig op eventuele beschadigingen. Stop onmiddellijk met het
gebruik van het product als u een schade aan het product vaststelt.
BESCHRIJVING VAN ONDERDELEN
1. Opvouwbaar ballenbad; 2. Kleurballen met een diameter van 7 cm (90 stuks).
HET BAD OP- EN UITVOUWEN - AFBEELDING A
1. Vooraleer u het bad opvouwt moet u ervoor zorgen dat het leeg is.
2. Vouw door het midden zoals weergegeven op afbeelding 2.
3. Vouw het verder langs de fabrieksvouwen (zie afbeelding 3).
4. Verander de richting van het gevouwen deel zodat het overlapt.
Zorg ervoor dat de trekkracht in uitgeklapte toestand geen schade veroorzaakt.
REINIGING EN ONDERHOUD
*Niet in de wasmachine wassen. Reinig het product met een zachte vochtige doek. De ballen
moeten met water en zeep worden gewassen en vervolgens goed worden gedroogd.
*Reinig heg product niet met sterke reinigingsmiddelen of reinigingsmiddelen met schurende
deeltjes.
*Bewaar het product op een droge en geventileerde plaats. Verwijderd houden van directe
warmtebronnen - open haarden, kachels of kooktoestellen. Bescherm het speelgoed tegen
de negatieve effecten van externe factoren zoals direct zonlicht, regen en sneeuw.
Samenstelling van het bad: polyester. Samenstelling van de ballen: polypropyleen (PP). De
gebruikte verven en grondstoffen zijn veilig voor de menselijke gezondheid.
Het speelgoed voldoet aan de algemene en specifieke eisen van de geharmoniseerde
Europese normen van de EN 71-serie: EN 71-1: 2014+A1: 2018;EN 71-2:2020;EN 71-
3:2019+A1:2021.

GEMAAKT VOOR MONI TOYS
Fabrikant en importeur: Moni Trade BV
Adres: Dolo-straat 1, Trebich, Sofia, Bulgarije; Tel.: +359 2/ 936 07 90; Web: www.moni.bg


http://www.moni.bg/

CZ: MEKKY BAZEN S MiCKY

DULEZITE! POZORNE SI PRECTETE A USCHOVEITE PRO BUDOUCI POUZITi. OBSAHUIJE
DULEZITE INFORMACE O SPRAVNEM POUZITI A UDRZBE VYROBKU.
POUZITI DLE URCENI
Vyrobek je uréen pro pouziti v interiéru i exteriéru v ramci domaciho prostredi. Neni urcen
pro profesiondlni vyuziti. Vhodny pro déti od 12 mésicl véku.
UPOZORNENI A POKYNY PRO BEZPECNE POUZIVANI
POZOR!
*Pouze pro domaci pouZiti.
*VVyZaduje dohled dospélé osoby.
*Neplrite vodou.
*Pouzivejte vyrobek pouze na rovném a suchém povrchu. DodrZzujte minimalni vzdalenost 2
metry od stén a predmétq, jako je ndbytek apod.
*Uchovavejte mimo dosah ohné.
*Zajistujte, aby vyrobek otevirala a zavirala pouze dospéld osoba.
*Pravidelné kontrolujte vyrobek na pfipadnd poskozeni. V pfipadé poskozeni prestante
vyrobek okamzité pouzivat.
POPIS CASTI
1. Skladaci bazének; 2. Barevné micky o praméru 7 cm (90 ks).
SKLADANI A ROZKLADANI BAZENKU — OBRAZEK A
1.Pfi skladani bazének musi byt prazdny.
2.Slozte ho napul uprostred, jak je zndzornéno na obrdazku 2.
3.Pokracujte ve skladani podle tovarné vytvorenych ohyb( (viz obrazek 3).
4.Zménte smér prelozené ¢asti tak, aby se prekryvaly.
Ujistéte se, Ze napinaci sila pfi rozkladani nezplsobi poskozeni.
CISTENI A UDRZBA
*Neprat v praéce! Cistéte vyrobek mékkym vihkym had¥ikem. Mi¢ky umyjte mydlem a vodou,
oplachnéte a dobre osuste.
*Nepouzivejte silné Cistici prostifedky ani prostfedky s abrazivnimi ¢asticemi.
*Skladujte na suchém a dobfe vétraném misté. Uchovavejte mimo dosah primych zdroju
tepla — otevieného ohné, topnych zafizeni a kuchynskych spotfebi¢a. Chrante hracku pred
negativnimi vlivy vnéjsich podminek, jako je pfimé slunecni zareni, dést nebo snih.
SloZeni bazénu: polyester. SloZzeni mickt: polypropylen (PP). PouZité barvy a materialy jsou
bezpecné pro lidské zdravi.
Produkt je navrien a vyroben v souladu s pozadavky harmonizovanych evropskych
standardu: EN 71-1:2014+A1:2018; EN 71-2:2020; EN 71-3:2019+A1:2021.

Vyrobeno pro MONI TOYS

Vyrobce a dovozce: Mouu Tpeitg 00/,

Adresa: Bulharsko, Sofia, étvrt Trebich, ul. ,,Dono" 1
Tel.: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg


http://www.moni.bg/

SK: SKLADACI HRACIi BAZEN S LOPTICKAMI

DOLEZITE! POZORNE SI PRECITAJITE TENTO NAVOD A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE
POUZITIE. OBSAHUJE DOLEZITE INFORMACIE O SPRAVNOM POUZIVANI A UDRZBE
VYROBKU.
POUZITIE PODLA URCENIA
Vyrobok je uréeny na pouZivanie v interiéri aj exteriéri v ramci domacich podmienok. Nie je
uréeny na profesionalne vyuZitie. Vhodny na pouzivanie detmi od 12 mesiacov veku.
UPOZORNENIA A POKYNY NA BEZPECNE POUZIVANIE
POZOR!
* Len na domace poutitie.
* VVyZaduje sa dohlad dospelej osoby.
* Neplnte vodou.
* PouZivajte vyrobok len na rovnom a suchom povrchu. DodrZiavajte minimalnu vzdialenost 2
metre od stien a predmetov, ako je ndbytok a pod.
* Uchovavajte mimo dosahu ohna.
* Dbajte na to, aby vyrobok otvarala a zatvarala len dospela osoba.
* Pravidelne kontrolujte vyrobok na pripadné poskodenia. V pripade poskodenia ho okamizite
prestarte pouzivat.
POPIS CASTI
1. Skladaci bazén; 2. Farebné loptic¢ky s priemerom 7 cm (90 ks).
SKLADANIE A ROZKLADANIE BAZENA — OBRAZOK A
1.Pri skladani musi byt bazén prazdny.
2.Prelozte ho na polovicu v strede, ako je zobrazené na obrdazku 2.
3.Pokracujte v skladani podla vyrobnych zahybov (pozri obrazok 3).
4.Zmente smer preloZzenej Casti tak, aby sa prekryvali.
Uistite sa, Ze napinacia sila pri rozkladani nesp6sobi poskodenie.
CISTENIE A UDRZBA
*Neperte v pracke! Vyrobok Cistite makkou vlhkou handri¢kou. Lopticky umyte mydlom a
vodou, oplachnite a dékladne vysuste.
*Nepouzivajte silné Cistiace prostriedky ani prostriedky s abrazivnymi ¢asticami.
*Skladujte na suchom a dobre vetranom mieste. Uchovavajte mimo dosahu priamych zdrojov
tepla — otvoreného ohna, vykurovacich zariadeni a kuchynskych spotrebicov. Chrante hracku
pred negativnymi vplyvmi vonkajSich podmienok, ako je priame slnec¢né Ziarenie, ddzd a
sneh.
Zlozenie bazéna: polyester. ZloZenie loptiCiek: polypropylén (PP). PouZité farby a
materidly su bezpecné pre ludské zdravie.
Produkt je navrhnuty a vyrobeny v stlade s poziadavkami harmonizovanych eurdépskych
Standardov: EN 71-1:2014+A1:2018; EN 71-2:2020; EN 71-3:2019+A1:2021.

Vyrobené pre MONI TOYS

Vyrobca a dovozca: Mouu Tpeiig 004

Adresa: Bulharsko, Sofia, $tvrt Trebich, ul. ,Dono" 1
Tel.: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg


http://www.moni.bg/

BG FAPAHUMUA: MpoayKTbT MMa rapaHumA cpelly BCAKAKBA /IMNCa Ha CbOTBETCTBME NPU HOPMAJIHU YCNOBUA HA M3NOJ3BaHe, cnopes
npeaBUAEHOTO B MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba. MapaHuMATa He e BaAWAHA B C/Ayvall Ha LWETU, NMPUYMHEHU OT HenpasuaHa ynoTtpeba,
M3HOCBaHE WK HemnpeaBuaeHM 06CcToATeNCTBa. 3a CPOKa Ha rapaHLMATA, OTHOCHO iMncaTa Ha CbOTBETCTBUE, MOJIA BUXKTE CrelmuanHuTe
pasnopeabu Ha MeCTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, MPUIONKMMO B AbprKaBaTa Ha 3aKynyBaHe, KOraTo e npeasuaeHo. 3a noseye MHbopmaLms
OTHOCHO NPaBOTO Ha PEKNaMaLMA Ha NOTpebuTens No CMUCbAA Ha 3aKoHa 33 NpefoCTaBAHE Ha UMGPOBO CbAbp:KaHWe U undposu
ycnyrm v 3a npofaxba Ha CTOKM M 3aKOHa 3a 3alMTa Ha MOTpebuTenuTe, HanpaseTe CripaBka B yeb caiiToBeTe Ha KomnaHuATa:
www.moni.bg; www.cangaroo-bg.com; www.byox.eu.TenedboH 3a KoHTaKT: +359 02 936 079Email: office@moni.bg

EN WARRANTY: The product is guaranteed against any conformity defect in normal conditions of use as provided for by the
instructions. The warranty shall not apply in the case of damage caused by improper use, wear or accidental events. For the duration of
the warranty on conformity defects please refer to the specific provisions of applicable national standards in the country of purchase,
where provided.

DE GARANTIE: Fur das Produkt gilt eine Garantie gegen etwaige Konformitatsmangel unter normalen Nutzungsbedingungen, wie in der
Gebrauchsanweisung angegeben.Die Garantie erlischt bei Schdden, die durch unsachgemédfen Gebrauch, Abnutzung oder
unvorhergesehene Umstdnde verursacht wurden.Fir die Dauer der Garantie hinsichtlich von Konformitatsmangel, beachten Sie bitte
die besonderen Bestimmungen des im Staat des Erwerbs geltenden ortlichen Rechts, sofern vorgesehen.

FR GARANTIE: Le produit est garanti contre tout défaut de conformité dans les conditions normales d’utilisation telles que prévues
dans la notice d’utilisation.La garantie n’est pas valable en cas de dommages causés par la mauvaise utilisation, I'usure ou des
circonstances imprévues.Pour la période de la garantie, concernant le défaut de conformité, veuillez consulter les dispositions
particuliéres de la législation locale applicable dans le pays d’achat, le cas échéant.

IT GARANZIA: Il prodotto € garantito contro qualsiasi mancanza di conformita nelle normali condizioni d'uso previste nelle istruzioni
per I'uso.La garanzia non sara valida in caso di danni causati da uso improprio, usura o circostanze impreviste.Per tutta la durata della
garanzia, in merito ai difetti di conformita, si rinvia alle particolari disposizioni della legge locale applicabile nel paese di acquisto, ove
previste.

ES GARANTIA: El producto estd garantizado contra cualquier falta de conformidad en condiciones normales de uso, tal como se indica
en las instrucciones de uso.La garantia no serd vdlida en caso de dafios causados por uso indebido, desgaste o circunstancias
imprevistas.Para la duracidn de la garantia, en caso de no conformidad, consulte las disposiciones especificas de la legislacion local
aplicable en el pais de compra, si procede.

RO GARANTIE: Produsul are garantie impotriva oricaror neconformitati in conditii normale de utilizare, conform celor prevazute in
instructiunile de utilizare.Garantia nu va fi valabila in caz de daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare, uzura sau circumstante
neprevazute.Pe durata garantiei, in ceea ce priveste lipsa de conformitate, va rugam sa consultati prevederile speciale ale legislatiei
locale aplicabile in tara de achizitie, atunci cand sunt prevazute.

EL EFTYHZH: To mpoidv €xel eyyunon yla Tuxov €AAewn cuppopdwaong UMO KAVOVIKEG OUVONKEG XProng, OMwe MPOPAEMETAL OTLG
odnyieg xpriong.H eyyinon dev Ba woxUel og meplmtwon {NULwv ToU TPOKARBNKav arnd akatdAAnAn xprnon, ¢Oopd f anpoPAemnteg
ouvOnkec.Ma tn SLApKel TNG €yyUNONG, OXETIKA ME TNV EANEWN CUUUOPPWONG, OVOTPEETE OTIG ELOLKEG SLATAEELG TNG TOTILKAG
vopoBeoiag mou LoXUEL 0TN XWPa ayopas, OMwe poPAEneTal.

RU FAPAHTUA: U3penve rapaHTMpoBaHO OT 1t060Oro HECOOTBETCTBUA NPU HOPMAJbHbBIX YC/I0BUSAX MUCMOb30BaHUA, KaK YKasaHO B
WHCTPYKUMAX MO  3KcniyaTaumu.fapaHTMa He 6yAeT [AeicTBOBaTb B C/lyyae MOBPENAEHMWA, BbI3BAHHOMO HEMpPaBWU/IbHbIM
UCNONb30BaHWEM, W3HOCOM WAM HENpPeaBUAEHHbIMU  0BCTOATENBCTBAaMU.B  OTHOWEHWM rapaHTMIMHOTO CPOKa, Kacarolerocs
HecooTBETCTBUSA, 06PaTUTECH K CMNELMabHbIM MOIOMKEHUSAM MECTHOIO 3aKOHOAATE/IbCTBA, MPUMEHMMOTO B CTPAHE MOKYMKM, rae 310
npesycMOTpPeHo.

SR GARANCUA: Za proizvod se daje garancija protiv bilo kakve neusaglasenosti pod normalnim uslovima upotrebe kao $to je navedeno
u uputstvima za upotrebu.Garancija nece vaZiti u slu¢aju ostecenja uzrokovanih nepravilnom upotrebom, habanjem ili nepredvidenim
okolnostima. Za vreme trajanja garancije, u vezi sa neusaglasenoséu, molimo pogledajte posebne odredbe lokalnog zakona koji se
primenjuje u zemlji kupovine, kada je to predvideno.

NL GARANTIE: Het product heeft een garantie tegen elk gebrek aan conformiteit onder normale gebruiksomstandigheden, zoals
bepaald in de gebruiksaanwijzing.De garantie dekt geen schade veroorzaakt door oneigenlijk gebruik, slijtage of onvoorziene
omstandigheden.Met betrekking tot het gebrek aan conformiteit gedurende de garantieperiode verwijzen we naar de bijzondere
bepalingen van de lokale wetgeving die van toepassing is in het land van aankoop, indien aanwezig.

HU GARANCIA: A termékre garanciat vallalunk a haszndlati utasitasban leirt normal hasznalati feltételek mellett a megfelelGség
hidnyara.A jotallas nem érvényes a nem rendeltetésszer( hasznalatbdl, kopasbdl vagy el6re nem lathatd koérilményekbél eredd karok
esetén.A jotdllas id6tartamara vonatkozdan a megfelelGség hidanyaval kapcsolatban kérjiik, olvassa el a vasarlas orszagdban érvényes
helyi torvények specialis rendelkezéseit, ha vannak ilyenek.

CZ GARANTI: Produktens garanti galler for alla fabrikationsfel vid normal anvdandning av produkten enligt vad som forutses i
bruks-anvisningen.Garantin galler sdledes inte vid skada som orsakats av fel-aktig anvéndning, slitage eller olycka.For
giltighetsperioden for garanti mot fabrikationsfel han-visas till de sarskilda bestammelserna i nationella lagar som géller i inkdpslandet,
i forekommande fall.

SK GARANTI: Produktens garanti galler for alla fabrikationsfel vid normal anvandning av produkten enligt vad som forutses i
bruksanvisningen.Garantin galler saledes inte vid skada som orsakats av felaktig anvdandning, slitage eller olycka.For giltighetsperioden
for garanti mot fabrikationsfel hanvisas till de sarskilda bestdmmelserna i nationella lagar som galler i inképslandet, i forekommande
fal.



	Slide 1
	Slide 2
	Slide 3
	Slide 4
	Slide 5
	Slide 6
	Slide 7
	Slide 8
	Slide 9
	Slide 10
	Slide 11
	Slide 12
	Slide 13
	Slide 14
	Slide 15
	Slide 16
	Slide 17

